ECTACO CZ. Uzivatelska prirucka Anobic AI Z9

Pred pouzitim vyrobku si prosim peclivé prectéte tento navod a uchovejte
ho na bezpec¢ném misté.

Vlastnosti produktu

Prekladac¢ hlasu Anobic AI Z9 je produkt Al integrujici vice Al technologii , jako je rozpoznavani
Fe¢i, OCR, preklad textu, syntéza Feéi atd. Jakmile je hlas vysloven, mlZe byt okamzité&
prelozen do pozadovaného jazyka a prehrdn, a text na fotografii mize byt prelozen do ciziho
jazyka. Ma také dalsi vzrusujici funkce. V situacich jako "cestovani do zahranici, vyuka druhého
jazyka, obchodni konference,atd." " jsou problémy s komunikaci mezi riznymi jazyky efektivné
vyfeseny.

1. Pfred pouzitim
Zapnuti / vypnuti :

(1) Zapnuti / vypnuti : Dlouze stisknéte tlacitko napajeni po

dobu delsi nez 3 sekundy pro zapnuti / vypnuti.

( 2 ) Pohotovostni rezim : Kratce stisknéte tlacitko napajeni pro probuzeni nebo pfepnuti do
pohotovostniho rezimu.

( 3 ) Dotykova obrazovka : Prejedte pro vybér funkce / navrat na domovskou stranku

Nabijeni zafizeni :

Doporucujeme nabit zafizeni pred pouzitim, obvykle 1 hodinu pro plné nabiti. Podporuje pouze 5V
1A, nepodporuje rychlé na-bijeni .

Pripojeni WIFI :

Prosim, upfednostnéte pouzivani online preklad, mdze se ptipojit k WIFI nebo mobilnimu
hotspotu. ( Pozndmka : Smérovani WiFi, pro sim, vyberte bezdratovou sit v pdsmu 2.4GHz, mobilni
hotspot : nastaveni hotspotu Android 2.4GHz, prosim, zapnéte maximalni kompatibilitu v nastaveni
hotspotu Apple mobilniho telefonu )



Kroky pripojeni WIFI :

Nastaveni WLAN Otevrete, poté se pripojte k vasi wifi. Prosim, vezméte na védomi : Kdyz je
zarizeni 4G, 5G WiFi je podporovano

>
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Nastaveni

Nastaveni jazyka system:

Nastaveni ->Jazyk -> vyberte svij jazyk
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2. Hlavni funkce
Online pfeklad pfed pouZitim se ujistéte, Ze je sit Uspé&$né pfipojena.
1. Vybér jazyka: V horni ¢asti rozhrani pro preklad on line vyberte jazyk originalu a cilovy jazyk.
2. Hlasovy vstup: Dlouze stisknéte Cervené/modré tlacitko (tlacitko hlasového vstupu), zacnéte "mluvit", kdyz
usly$ite "Di" , ¢ervené pro plvodni jazyk a modré pro cilovy jazyk, jinak nebude rozpoznan. Ujistéte se, Ze

fikate odpovidajici zvoleny jazyk. V opacném pfipadé nebude rozpoznan.

3. Po uvolnéni rukou se hlas automaticky rozpozna a rozebere, prelozi se do nastaveného cilového jazyka a
odvysila se hlasem. Klepnutim na obrazovku prehrajete konverzaci.

4. Dlouhym stisknutim textovych zdznam{ je mdZete odstranit nebo vyprazdnit.
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3. Online preklad
Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je vase sit Uspé&sné pFipojena.

(1). Vyb&r jazyka: Na vrcholu online prekladatelského rozhrani vyberte plvodni jazyk a cilovy
jazykrespektive.

(2). Hlasovy vstup: Dlouze stisknéte ¢ervené/modré tlacitko (tlaCitko hlasového vstupu), za¢néte ,mluvit",
kdyZ uslysite ,Di*, ¢ervené pro plivodni jazyk a modré pro cilovy jazyk, jinak nebude rozpoznan. Ujistéte
se, ze mluvite v odpovidajicim vybraném jazyce. Jinak nebude rozpoznan.

(3).Po uvolnéni rukou je hlas automaticky rozpoznan a zpracovan a prelozen do nastaveného cilového
jazyka a vysilan hlasem. Klepnéte na obrazovku pro opétovné prehrani konverzace.

(4)Dlouze stisknéte textové zaznamy pro smazani nebo vyprazdnéni.
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4. Offline Preklad

Offline preklad, rychlost a presnost odpovédi jsou omezené, prosim, upfednostnéte

English (Unit.. =  Japanese

7
B

pouzivani online

prekladu. Musite se pFipojit k siti a stahnout jazykova data pred pouzitim offline prekladu.

(1) Vybérlazyka: Kliknéte na jazykovy panel v horni ¢asti obrazovky pro preklad hlasu
jazyk a cilovy jazyk z zobrazeného

(2) Stahovani dat: Pfi prvnim pouziti offline prekladu prosim stahnéte ,Sprava
(3) Hlasovy vstup: Dlouze stisknéte ¢ervené/modré tlacitko (tlacitko pro hlasovy vstup),

. Vyberte ptvodni
seznamu.

offline bali¢kG".
zac¢néte ,mluvit®,

kdyz uslysite ,,Di*. Prosim, ujistéte se, Zze mluvite v odpovidajicim vybraném jazyce.Jinak nebude uznan.

(4)Po uvolnéni rukou je hlas automaticky rozpoznan a prelozen do cilového jazyka
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5. Zaznam Prekladu

(1) Vybér jazyka:Na obrazovce pro nahravani prekladt klepnéte na plvodni

(Cervené). Poté klepnéte na cilovy jazyk (modfe) a vyberte jazyk.
(2)Zaznam: Stisknéte tlacitko pro zahajeni zaznamu. tlacitko pro zastaveni
zvolte, zda chcete zdznam ulozit.

(3)Prelozit zdznamy: Klepnéte pro zobrazeni seznamu zédznamd.

jazyk

zaznamu. Poté

tlacitko pro prehrani zvukového zaznamu. Klepnéte na tlacitko v pravém hornim rohu pro

zobrazeni plvodniho textu a pFelozeného textu.
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6. Pieklad Fotografii

(1) Vybér jazyka: Klepnéte na jazykovy panel na vrcholu obrazovky pro preklad fotografii pro vybér
plvodniho jazyka a cilového jazyka.

(2)Namifte fotoaparat na fotografii nebo text, ktery chcete preloZit, a

poté klepnéte na obrazovku, abyste jej zaostfili. Stisknéte tlacitko Poridit fotografii, aby se poridila
fotografie. Jakmile bude analyza dokoncena, vysledky prekladu se zobrazi na obrazovce.
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7. Skupinovy Preklad

Mdzete pozvat vice lidi, aby se pFipojili ke skupin& a komunikovali v
rGznych jazycich uvniti skupiny. AZ 500 lidi na skupinu. Kliknéte na ,Vytvofit" a zadejte ID pro pfidani
¢lenl, poté provedte vzajemny preklad



Group transiation Add member

<

Skupinovy
preklad

>

My ID:38E5R9

1234567890
qgwertyuiop
asdfghjkl!
S zxecvbnma@

n O |G ®

8. Uceni Jazyka

(1)Vybérlazyka: Klepnéte na jazykovy panel v horni ¢asti obrazovky pro uéeni jazykl, abyste
vybrali sv{j pdvodni jazyk a cilovy jazyk pro uceni.

(2) Mluveni: Dlouze stisknéte tlacitko pro preklad (Cervené), feknéte

, co chcete procvicovat, kdyz uslysite ,Di*. Kdyz uvolnite ruku, cilovy u¢ebni obsah se zobrazi
na obrazovce.

(3) Uceni: Kliknéte na Sipku pro vstup do nasledujiciho rozhrani. Dlouze stisknéte tlacitko
Preklad pro sledovani cilového ucebniho obsahu. Uvolnéte ruku a vase vysledky uceni a skore
budou zobrazeny

na obrazovce. MUZete opakované poslouchat standardni vyslov-

nost a vasi vyslovnost.
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U&eni jazyku

9 Vstupni preklad

Na klavesnici miZete zadavat text a prekladat jej do pozadovaného cilového jazyka. Pfepoet sménnych
kurzl MlZete provadét prepodet sménnych kurzl v rediném ¢ase mezi vice mé&nami (pouze pro referenci).
Pfevod jednotek MiZete provédét prevod mezi vice jednotkami (pouze pro referenci).

10. ChatGPT

Prihlaste se ke svému G¢tu ChatGPT a vydejte se na pfijemnou cestu. Svétové hodiny MZete zkontrolovat
¢as v rlznych casovych pasmech Preklad telefonu Pomoci APP s funkci skenovani kod@G v telefonu
naskenujte QR kdd, ktery se objevi na zarfizeni, napfiklad Chrome Paypal a dalsi APP pro naskenovani kodu
pro pripojeni. Kliknutim na ikonu mapy v levém hornim rohu mobilniho telefonu vyberte zdrojovy jazyk a
poté kliknutim na pravy horni roh zafizeni vyberte cilovy jazyk pro provedeni bézného prekladu.
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11. Preklad v realném case
Pied pouZitim se ujistéte, Ze je vase sit Uspé&sné pfipojena.

1. Vybér jazyka: Klepnéte na rozbalovaci tlacitko v rozhrani prekladu v redlném cCase. V zobrazeném
seznamu vyberte zvlast plvodni a cilovy jazyk.

2. Hlasové zadavani: Po zobrazeni napisu "Please start speak" (Za¢néte mluvit) zacnéte mluvit. 2. Jemné
stisknéte cervené/modré tlacitko (tlacitko hlasového vstupu).

3. Opétovnym jemnym stisknutim ¢erveného/modrého tlacitka hovor ukoncite. a zvuk bude automaticky
rozpoznan, vydan a preveden. Kliknéte na obrazovku pro prehravani hlasové konverzace.

Dilezity tip: Zvolte prosim vhodny jazyk. Jinak nebude rozpoznan.
12. Pieklad telefonickych rozhovori

Pouzijte aplikaci s funkci skenovani kédu na vasem telefonu k naskenovani QR kodu, ktery se objevi na
zarizeni, jako je Chrome, Paypal a dalsi aplikace, abyste se pfipojili.Kliknéte na ikonu mapy v levém hornim
rohu mobilniho telefonu pro vybér zdrojového jazyka, a poté kliknéte v pravém hornim rohu zafizeni pro
vybér cilového jazyka pro provedeni normalniho prekladu

13. Nastaveni
1.WIAN: Pripojeni sité WIFI zafizeni.
2.Bluetooth: SlouZi k pripojeni k siti WLAN: Umoznuje pfipojeni nahlavnich souprav Bluetooth,
reproduktort Bluetooth a daldich zvukovych zafizeni (podporuje pouze prehravani zvuku, nepodporuje
zvukovy vstup).

3.Rezim spanku: Slouzi k pfipojeni zafizeni k internetu: Nastaveni doby pohotovostniho reZzimu

4.Automatické vypnuti: Nastaveni automatického vypnuti po pfechodu zafizeni do rezimu spanku: Vyberte
si z moznosti 10 minut, 30 minut, 60 minut a trvalé vypnuti.



5.ReZim proxy: V reZimu proxy se miZete pfepnout do reZimu proxy: Pokud zafizeni b&hem provozu
nenarazi na zadnou sitovou odezvu, mizete zvolit moznost Enable this function (Povolit tuto funkci). Za
normalnich okolnosti ji doporucujeme nezapinat.

6 Jazyk: Nastavte rlizné jazyky systému, véetné zjednodusdené &instiny, tradi¢ni ¢indtiny, anglictiny,
némciny, francouzstiny, japonstiny, thajstiny a korejstiny atd.

7 Datum a cas: Vychozi systém automaticky rozpozna mistni ¢asové pasmo, datum a Cas na zakladé sité.
Je také mozné provést ru¢ni vybér a nastaveni

8 Rezim vysilani: Pfi provadeéni feCové prekladatelské prace je ve vychozim nastaveni vybran automaticky
rezim a prekladany cilovy jazyk se automaticky ohlasi hlasem. Pokud vyberete moznost Ru¢ni, je tfeba
ru¢né kliknout na vysledek prekladu, aby se ozvalo zvukové oznameni.

9 Vymazat datum: VSechny zdznamy o pouziti prekladace Ize vymazat.

10. Ulozny prostor: V piipadé, Ze je prekladatel nainstalovan na pocitaci, mdze byt jeho obsah uloZen v
paméti: Mlzete zobrazit stav pamétového prostoru zafizeni.

14. Upozornéni.

1.Nepouzivejte toto zafizeni na mistech, kde je pouzivani elektronickych zarizeni zakdzano, jako jsou
Cerpaci stanice, sklady pohonnych hmot, chemické zavody apod., protoZe by mohlo dojit k vybuchu nebo
pozaru.

2.Nepouzivejte neuznané nebo nekompatibilni napajeci zdroje, nabijecky, které mohou zpGsobit pozar,
vybuch nebo jiné nebezpedi.

3.Po dokonceni nabijeni nebo pfi jeho ukonceni odpojte nabijecku od zafizeni a odpojte nabijecku ze
zasuvky.

4.]e pfisné zakazano umistovat zafizeni do prostfedi s pfili$ vysokou nebo pfili$ nizkou teplotou, aby
nedoslo k pozaru, vybuchu nebo selhani vyrobku; je piisn& zakazano priblizovat zafizeni ke zdrojim tepla,
jako jsou trouby, elektrické ohfivace apod. a nemélo by byt vkladano do ohnég; lithiové baterie by nemély
byt vystavovany napf. slunecnimu zareni. , ohnivému peceni nebo podobné v prehiratém prostredi.

5.Nedovolte détem ani domacim zvifatim, aby toto zafizeni nebo jeho pfislusenstvi spolkly, aby nedoslo ke
zranéni .

15. Odmitnuti odpovédnosti
1.Pfed pouzitim si peclivé prectéte navod k obsluze vyrobku a dlsledné& dodrzujte pokyny.
2.Tento produkt neni zodpovédny za vysledky prekladu.
3.Tento vyrobek neni vodotésny, protoze podkozeni stroje zplsobené vniknutim vody nese uZivatel.
4.Neumistujte tento vyrobek do prostfedi s vysokou teplotou, vysokou vihkosti a poskozenim vyrobku.

5.Nedovolte détem nebo domécim zvifatim, aby toto zafizeni nebo jeho pFisludenstvi spolkly, aby nedoslo
k poranéni.

16. CASTO KLADENE OTAZKY
1.Dokud neni dokoncéena aktualizace systému, nevypinejte napajeni.

2.Pfi pouZivani tohoto zafizeni pfipojte bezdratovou sit, v souc¢asné dobé& podporujeme pouze sit 4G. Sitové
prostfedi mize ovlivnit rychlost odezvy ptekladu nebo zplsobit selhani prekladu, pfepnéte prosim v tuto
chvili na jinou sit.

3.Pfi prekladu stisknéte a podrzte tlacitko "Prelozit", dokud se nezobrazi ikona mikrofonu, a mluvte. Pro
zajisténi spravného rozpoznani feci pouzivejte normalni rychlost feci a po dokonceni mluveni tlacitko

uvolnéte.

4.Pro jasné rozpoznani a preklad umistéte mikrofon do vzdalenosti kontrolované do 30 cm od Ust.



5.Mluvte prosim normalni rychlosti, opakované pferu$ovani nebo spojovani dvou slov dohromady zplsobi,
Ze preklad selze.

6.Snazte se prosim mluvit standardnim hlasem a omezte pouzivani nareci a slangu.

7. Pokud preklad neni presny, zkuste pouzit jiny vyraz.
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